1911 HEX HEAD GRIP SCREWS - WILSON COMBAT 4 PACK H/H
BLUE G/SCREWS

Eliminates Burred Screw Slots

Give positive purchase for removing grip screws and prevents damaged,
ragged-looking grips and screws. Turned to fit flush with most popular
aftermarket grips.
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Attributes

Name: WILSON COMBAT 4 PACK H/H BLUE G/SCREWS
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965313004

Mfr. No.: 313B

Make: 1911

Model: Officers,Government,Commander

Quantity: 4

Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 874218000790

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS WILSON COMBAT 4 PACK H/H BLUE
G/SCREWS

Einleitung

Danke, dass du dich fur die 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS von Wilson Combat entschieden hast. Dieses Produkt
ist flr die sichere und effektive Installation von Griffschrauben an 1911 Feuerwaffen konzipiert. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafle Verwendung zu gewahrleisten und mégliche
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen befolgt werden, um Unfalle und Verletzungen zu
verhindern.

Verwende das Produkt immer nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelméRig die Updates zu Produktriickrufen oder Sicherheitswarnungen auf der EU Safety
GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife vor der Verwendung die Griffschrauben auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln.

e Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Griffschrauben installierst oder entfernst, um deine Augen vor
Schmutz und Ablagerungen zu schitzen.

¢ Verwende den bereitgestellten Innensechskantschlissel, um eine ordnungsgemalie Passform
sicherzustellen, und vermeide tbermalige Kraftanwendung.

¢ Verwende keine Griffschrauben, die rostig, korrodiert oder abgenutzt sind, da dies die Sicherheit
beeintrachtigen kénnte.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du versuchst, die Griffschrauben zu
installieren oder zu entfernen.

e Wenn du Schwierigkeiten bei der Installation hast, zwinge die Schrauben nicht; konsultiere stattdessen
einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich des bereitgestellten Innensechskantschlissels.

2. Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Richte die Griffschrauben sorgfaltig mit den entsprechenden Léchern an der Griffplatte aus.
Setze die Griffschrauben in die Locher ein und ziehe sie zunachst von Hand fest.

Verwende den Innensechskantschlussel, um die Schrauben sicher festzuziehen, aber ziehe sie
nicht zu fest an, um Beschadigungen am Griff oder den Schrauben zu vermeiden.

o Uberpriife, ob der Griff fest angebracht ist und nicht wackelt.

[¢]
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3. Entfernung



o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Verwende den Innensechskantschlissel, um die Griffschrauben zu I6sen und zu entfernen.
o Trenne vorsichtig die Griffplatte von der Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Griffschrauben gemal den lokalen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder
Mdglichkeiten zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit oder Produktverwendung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche deren offizielle Website.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinen
1911 HEX HEAD GRIP SCREWS gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen
Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS WILSON COMBAT 4 PACK H/H BLUE
G/SCREWS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS from Wilson Combat. This product is designed for the
safe and effective installation of grip screws on 1911 firearms. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure proper usage and to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all safety precautions are followed to prevent accidents and injuries.

¢ Always use the product for its intended purpose as outlined in this guide.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly check for updates regarding product recalls or safety alerts on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before use, inspect the grip screws for any signs of damage or defects.

¢ Always wear safety glasses when installing or removing grip screws to protect your eyes from debris.

¢ Use the provided Allen wrench to ensure proper fitting and avoid using excessive force.

¢ Do not use grip screws that are rusty, corroded, or show any signs of wear, as this may compromise
safety.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and safe before attempting to install or remove grip screws.

¢ If you experience difficulty during installation, do not force the screws; instead, consult a qualified

gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.
o Gather the necessary tools, including the provided Allen wrench.

2. Installation

[¢]

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Carefully align the grip screws with the corresponding holes on the grip panel.

Insert the grip screws into the holes and handtighten them initially.

Using the Allen wrench, tighten the screws securely, but do not overtighten to avoid damaging the
grip or screws.

Check that the grip is firmly attached and does not wobble.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Removal

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Use the Allen wrench to loosen and remove the grip screws.
o Carefully detach the grip panel from the firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable grip screws in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging or visit their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 HEX HEAD
GRIP SCREWS. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Tornillos de Agarre HEX HEAD 1911 WILSON
COMBAT 4 PACK H/H BLUE G/SCREWS

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos de Agarre HEX HEAD 1911 de Wilson Combat. Este producto estd disefiado para
la instalacién segura y efectiva de tornillos de agarre en armas de fuego 1911. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso adecuado y evitar cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de seguir todas las precauciones de seguridad para prevenir accidentes y lesiones.

e Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto seguiin se describe en esta guia.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos o alertas de seguridad en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Antes de usar, inspecciona los tornillos de agarre en busca de signos de dafio o defectos.

¢ Siempre usa gafas de seguridad al instalar o quitar tornillos de agarre para proteger tus ojos de los
escombros.

¢ Utiliza la llave Allen proporcionada para asegurar un ajuste adecuado y evita usar fuerza excesiva.

* No utilices tornillos de agarre que estén oxidados, corroidos 0 muestren signos de desgaste, ya que esto
puede comprometer la seguridad.

e Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura antes de intentar instalar o quitar los
tornillos de agarre.

¢ Si experimentas dificultades durante la instalacidn, no fuerces los tornillos; consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo la llave Allen proporcionada.

2. Instalacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Alinea cuidadosamente los tornillos de agarre con los agujeros correspondientes en el panel de
agarre.

o Inserta los tornillos de agarre en los agujeros y ajlstalos a mano inicialmente.

o Utilizando la llave Allen, aprieta los tornillos de forma segura, pero no los aprietes en exceso para
evitar dafiar el agarre o los tornillos.

o Verifica que el agarre esté firmemente sujeto y no se mueva.

3. Remocion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Utiliza la llave Allen para aflojar y quitar los tornillos de agarre.



o Desmonta cuidadosamente el panel de agarre del arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo de agarre dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales o las
opciones de eliminacién de residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta la informacién de contacto
del fabricante que se proporciona con el embalaje del producto o visita su sitio web oficial.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus Tornillos
de Agarre HEX HEAD 1911. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour les VIS DE POIGNEE HEX
HEAD 1911 WILSON COMBAT 4 PACK H/H BLEU

Introduction

Merci d'avoir choisi les VIS DE POIGNEE HEX HEAD 1911 de Wilson Combat. Ce produit est concu pour une
installation sdre et efficace des vis de poignée sur les armes a feu 1911. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation correcte et éviter tout danger potentiel.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que toutes les précautions de sécurité sont suivies pour prévenir les accidents et les blessures.

o Utilise toujours le produit pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Vérifie régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits ou les alertes de sécurité sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant utilisation, inspecte les vis de poignée pour tout signe de dommage ou de défaut.

¢ Porte toujours des lunettes de sécurité lors de l'installation ou du retrait des vis de poignée pour protéger
tes yeux des débris.

o Utilise la clé Allen fournie pour assurer un bon ajustement et évite d'appliquer une force excessive.

¢ Ne pas utiliser de vis de poignée rouillées, corrodées ou montrant des signes d'usure, car cela pourrait
compromettre la sécurité.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et s(ire avant d'essayer d'installer ou de retirer les vis de
poignée.

¢ Si tu rencontres des difficultés lors de l'installation, ne force pas les vis ; consulte plutét un armurier
qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris la clé Allen fournie.

2. Installation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Aligne soigneusement les vis de poignée avec les trous correspondants sur le panneau de poignée.
Insére les vis de poignée dans les trous et serreles a la main au début.

A I'aide de la clé Allen, serre les vis de maniére sécurisée, mais ne les serre pas trop pour éviter
d'endommager la poignée ou les vis.

o Vérifie que la poignée est solidement fixée et ne bouge pas.

o

[¢]

[¢]

3. Retrait

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
o Utilise la clé Allen pour desserrer et retirer les vis de poignée.
o Détache soigneusement le panneau de poignée de I'arme a feu.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute vis de poignée endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux
ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, consulte les informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visite leur site web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes VIS DE
POIGNEE HEX HEAD 1911. Merci de préter attention & ces importantes directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti di
Impugnatura HEX HEAD 1911 WILSON COMBAT 4
PACK H/H BLUE G/SCREWS

Introduzione

Grazie per aver scelto le Viti di Impugnatura HEX HEAD 1911 di Wilson Combat. Questo prodotto & progettato
per l'installazione sicura ed efficace delle viti delle impugnature su armi da fuoco 1911. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per evitare potenziali
pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite per prevenire incidenti e infortuni.

¢ Utilizza sempre il prodotto per lo scopo previsto come indicato in questa guida.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti riguardanti richiami di prodotto o avvisi di sicurezza sulla
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima dell'uso, ispeziona le viti di impugnatura per eventuali segni di danni o difetti.

¢ Indossa sempre occhiali di sicurezza quando installi o rimuovi le viti di impugnatura per proteggere gli
occhi dai detriti.

¢ Utilizza la chiave Allen fornita per garantire un montaggio corretto e evita di applicare una forza
eccessiva.

¢ Non utilizzare viti di impugnatura che siano arrugginite, corrose o che mostrino segni di usura, poiché cio
potrebbe compromettere la sicurezza.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di tentare di installare o rimuovere le viti di impugnatura.

¢ Se hai difficolta durante l'installazione, non forzare le viti; consulta invece un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusa la chiave Allen fornita.

2. Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Allinea con attenzione le viti di impugnatura con i fori corrispondenti sul pannello dell'impugnatura.
Inserisci le viti di impugnatura nei fori e stringile a mano inizialmente.

Utilizzando la chiave Allen, stringi le viti in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente per
evitare di danneggiare I'impugnatura o le viti.

Controlla che I'impugnatura sia saldamente attaccata e non oscilli.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Rimozione

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Utilizza la chiave Allen per allentare e rimuovere le viti di impugnatura.
o Stacca con cura il pannello dell'impugnatura dall'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali viti di impugnatura danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni
di smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, si prega di consultare le informazioni di
contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il loro sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue Viti di
Impugnatura HEX HEAD 1911. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for 1911 HEX HEAD
GRIP SCREWS WILSON COMBAT 4 PACK H/H BLUE
G/SCREWS

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS fra Wilson Combat. Dette produktet er designet for sikker
og effektiv installasjon av grepskruer pa 1911 skytevapen. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye for a sikre korrekt bruk og unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle sikkerhetstiltak fglges for a forhindre ulykker og skader.

e Bruk alltid produktet til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Sjekk regelmessig for oppdateringer angaende produktvarsler eller sikkerhetsvarsler pa EU's Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Far bruk, inspiser grepsskruene for tegn pa skade eller defekter.

e Bruk alltid vernebriller nar du installerer eller fjerner grepsskruer for a beskytte gynene dine mot rusk.

e Bruk den medfalgende unbrakongkkelen for a sikre riktig passform og unnga a bruke overdreven kraft.

e |kke bruk grepsskruer som er rustne, korroderte eller viser tegn pa slitasje, da dette kan kompromittere
sikkerheten.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og trygt far du prever a installere eller fjerne grepsskruer.

¢ Hvis du opplever vanskeligheter under installasjonen, ikke tvang skruene; konsulter i stedet en kvalifisert
gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert den medfglgende unbrakongkkelen.

2. Installasjon

[¢]

Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og peker i en trygg retning.

Juster forsiktig grepsskruene med de tilsvarende hullene pa grepspanelet.

Sett grepsskruene inn i hullene og stram dem handfast farst.

Bruk unbrakongkkelen til & stramme skruene sikkert, men ikke overstram for & unnga a skade
grepet eller skruene.

Sjekk at grepet er godt festet og ikke vakler.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Fjerning

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og peker i en trygg retning.
o Bruk unbrakongkkelen til 3 Igsne og fjerne grepsskruene.
o Fjern forsiktig grepspanelet fra skytevapenet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadde eller ubrukelige grepsskruer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller
alternativer for farlig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For forespgrsel om sikkerhet eller produktbruk, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som faglger med
produktpakningen eller besgk deres offisielle nettsted.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine 1911 HEX
HEAD GRIP SCREWS. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srub Oktadek HEX
HEAD 1911 WILSON COMBAT 4 PAK H/H
NIEBIESKIE G/SRUBY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Srub Oktadek HEX HEAD 1911 od Wilson Combat. Produkt ten zostat zaprojektowany do
bezpiecznej i skutecznej instalacji Srub mocujgcych w broni 1911. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukgji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszystkie Srodki ostroznosci sg przestrzegane, aby zapobiec wypadkom i obrazeniom.

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego zamierzonym celem, jak opisano w tej instrukcji.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw lub alertéw bezpieczenstwa na
platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci dotyczace Uzytkowania

® Przed uzyciem sprawdz sruby mocujgce pod katem uszkodzen lub wad.

e Zawsze no$ okulary ochronne podczas instalacji lub usuwania srub mocujacych, aby chroni¢ oczy przed
odtamkami.

e Uzyj dostarczonego klucza imbusowego, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie i unikng¢ nadmiernego
wysitku.

¢ Nie uzywaj srub mocujacych, ktére sg zardzewiate, skorodowane lub wykazujg jakiekolwiek oznaki
zuzycia, poniewaz moze to zagrazac bezpieczenstwu.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed préba instalacji lub usuniecia srub mocujacych.

e Jesli napotkasz trudnosci podczas instalacji, nie wymuszaj $rub; zamiast tego skonsultu;j sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozpraszaczy.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym dostarczony klucz imbusowy.

2. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Ostroznie wyréwnaj Sruby mocujace z odpowiadajgcymi otworami na panelu uchwytu.

W16z Sruby mocujgce do otwordw i wstepnie dokred je recznie.

Uzywajgc klucza imbusowego, dokre¢ Sruby mocno, ale nie przesadzaj, aby unikng¢ uszkodzenia
uchwytu lub $rub.

o Sprawdz, czy uchwyt jest mocno przymocowany i nie chwiej sie.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usuniecie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Uzyj klucza imbusowego, aby poluzowac i usung¢ sruby mocujace.
o QOstroznie odtacz panel uchwytu od broni.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne sruby mocujgce zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub
opcje utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie ich
oficjalnej strony internetowe;.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
skuteczne do$wiadczenie z Twoimi Srubami Oktadek HEX HEAD 1911. Dziekujemy za uwage do tych waznych
wytycznych bezpieczenstwa.



Turvaohjeet 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS
WILSON COMBAT 4 PACK H/H BLUE G/SCREWS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wilson Combatin 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
turvalliseen ja tehokkaaseen gripscrewien asennukseen 1911aseissa. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi oikean kayton ja valttddksesi mahdolliset vaarat.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd kaikkia turvatoimia noudatetaan onnettomuuksien ja vammojen estamiseksi.
Kayta tuotetta aina sen tarkoituksen mukaisesti, kuten tassa ohjeessa on kuvattu.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuoteilmoitukset tai turvaalertit EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Tarkista gripscrewit ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

Kayta aina suojalaseja gripscrewien asentamisen tai poistamisen aikana suojataksesi silmiasi roskilta.
Kayta mukana olevaa Allenavainta varmistaaksesi oikean istuvuuden ja valta liiallista voimaa.

Al3 kayta ruuvia, joka on ruosteinen, syépyneena tai osoittaa muita kulumisen merkkeja, silla tamé voi
vaarantaa turvallisuuden.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen gripscrewien asentamista tai poistamista.

Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa, ala pakota ruuveja; ota sen sijaan yhteytta patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hairidtekijdista vapaa.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien mukana oleva Allenavain.

2. Asennus

[¢]

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Kohdista gripscrewit huolellisesti vastaaviin reikiin grippaneelissa.

Aseta gripscrewit reikiin ja kirista ne kasin aluksi.

Kayta Allenavainta kiristaaksesi ruuvit tiukasti, mutta valta ylikiristamista, jotta grip tai ruuvit eivat
vaurioidu.

Tarkista, etta grip on tiukasti kiinnitetty eika heiluta.

[¢]

o

[¢]

o

3. Poisto

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Kayta Allenavainta ldysataksesi ja poistaaksesi gripscrewit.
o Irrota huolellisesti grippaneeli aseesta.

Havitysohjeet
¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat gripscrewit paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden havitysmahdollisuudet.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa tai vieraile heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 HEX HEAD
GRIP SCREWS WILSON COMBAT 4 PACK H/H BLUE
G/SCREWS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS fran Wilson Combat. Denna produkt ar utformad for saker och
effektiv installation av greppskruvar pa 1911vapen. Vanligen I&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for
att sakerstalla korrekt anvandning och for att undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att alla sakerhetsatgarder foljs for att forhindra olyckor och skador.

¢ Anvand alltid produkten for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

« Kontrollera regelbundet for uppdateringar angaende produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar pa
EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Inspektera alltid greppskruvarna fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller defekter.

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation eller borttagning av greppskruvar for att skydda égonen
fran skrap.

¢ Anvand den medféljande insexnyckeln for att sakerstalla korrekt passform och undvik att anvanda
Overdriven kraft.

e Anvand inte greppskruvar som &r rostiga, korroderade eller visar tecken pa slitage, eftersom detta kan
aventyra sakerheten.

¢ Se till att vapnet ar avlastat och sakert innan du férséker installera eller ta bort greppskruvar.

e Om du upplever svarigheter under installationen, forsok inte att tvinga skruvarna; istallet, konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran distraktioner.
o Samla de nédvandiga verktygen, inklusive den medféljande insexnyckeln.

2. Installation

[¢]

Se till att vapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning.

Justera forsiktigt greppskruvarna med motsvarande hal pa grepppanelen.

Satt in greppskruvarna i halen och handtighta dem initialt.

Anvand insexnyckeln for att dra at skruvarna ordentligt, men 6éverdriv inte for att undvika att
skada greppet eller skruvarna.

Kontrollera att greppet sitter fast ordentligt och inte vickar.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Borttagning

o Se till att vapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning.
o Anvand insexnyckeln for att lossa och ta bort greppskruvarna.
o Ta forsiktigt bort grepppanelen fran vapnet.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara greppskruvar i enlighet med lokala foreskrifter.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for
farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller besdk deras officiella webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina 1911
HEX HEAD GRIP SCREWS. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS WILSON COMBAT 4 PACK H/H BLUE
G/SCREWS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS od Wilson Combat. Tento produkt je navrzen pro
bezpecnou a efektivni instalaci rukojetnich Sroubl na zbranich typu 1911. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tuto bezpelnostni priru¢ku, abyste zajistili spravné pouZiti a predesli potencialnim nebezpedim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly dodrzovany vsechny bezpelnostni opatreni, aby se pfedeslo nehodam a zranénim.

* Vzdy pouzivejte produkt pro jeho zamysleny Ucel, jak je uvedeno v této prirucce.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

e Pravidelné kontrolujte aktualizace tykajici se odvolani produktd nebo bezpec¢nostnich upozornéni na
platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte rukojetni Srouby na jakékoli znamky poskozeni nebo vad.

* Pri instalaci nebo odstrafiovani rukojetnich Sroubl vZdy noste ochranné bryle, abyste chrénili o¢i pred
Ulomky.

» Pouzivejte dodany imbusovy kli¢, abyste zajistili spravné uchyceni a vyhnuli se pouziti nadmeérné sily.

¢ NepouZivejte rukojetni sSrouby, které jsou rezavé, zkorodované nebo vykazuji jakékoli znamky opotrebeni,
protoze to mlze ohrozit bezpe¢nost.

e Zajistéte, aby byla zbran vyloZena a bezpecnd pred pokusem o instalaci nebo odstranéni rukojetnich
Sroubd.

¢ Pokud mate pfi instalaci potiZe, nesnazte se Srouby nasilim utahovat; misto toho se obratte na
kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a bez rozptyleni.
o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné dodaného imbusového klice.

2. Instalace

o Zajistéte, aby byla zbran vyloZzena a mifila bezpe¢nym smérem.

Opatrné zarovnejte rukojetni Srouby s odpovidajicimi otvory na rukojeti.

Vlozte rukojetni Srouby do otvorl a nejprve je ru¢né utahnéte.

Pomoci imbusového klice utdhnéte Srouby bezpecné, ale nepfetahujte je, abyste se vyhnuli
poskozeni rukojeti nebo Sroubd.

Zkontrolujte, zda je rukojet pevné pripevnéna a nehoupe se.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Odstranéni

o Zajistéte, aby byla zbran vyloZzena a mifila bezpeCnym smérem.
o PouZijte imbusovy kli¢ k uvolnéni a odstranéni rukojetnich Sroubd.
o Opatrné odpojte rukojet od zbrané.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné rukojetni Srouby v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Neporadejte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo
moznosti likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouZiti produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte jejich oficidIni webové stranky.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasimi 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyntm.
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